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DG de Mercado Interior y otras Politicas Comunitarias
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6. Dane i specyfikacje dotyczace dziatalnosci hazardowej

7.

8. Uchwata ma zasadniczo trzy cele:

a) Zatwierdzenie modelu danych systemu monitorowania informacji dla repozytoriéw operacji hazardowych. Model ten
zostat po raz pierwszy ustanowiony w 2011 r. i w zwigzku z tym, biorgc pod uwage doswiadczenie zdobyte wraz z
regulacja nowych sposobdw hazardu, takich jak automaty do gier i zaktady krzyzowe, konieczna stata sie jego
aktualizacja.

b) Zmiana zatacznika | do uchwaty z dnia 6 pazdziernika 2014 r. Dyrekcji Generalnej ds. Regulacji Hazardu,
zatwierdzajaca przepis wprowadzajacy specyfikacje techniczne gier hazardowych, identyfikowalnos¢ i bezpieczenstwo,
ktére musza by¢ zapewnione przez systemy techniczne gier hazardowych niezastrzezonych podlegajacych licencjom
przyznanym na mocy ustawy 13/2011 z dnia 27 maja 2011 r. w sprawie regulacji gier hazardowych, poniewaz konieczne
stato sie dostosowanie go do pdzniejszych zmian regulacyjnych.

€) Zmiana zatgcznika | do uchwaty z dnia 12 lipca 2012 r. Dyrekcji Generalnej ds. Regulacji Hazardu, zatwierdzajgca
przepis wprowadzajacy art. 26 i 27 dekretu krélewskiego 1613/2011 z dnia 14 listopada 2011 r. w sprawie identyfikacji
uczestnikdw gier hazardowych i kontroli subiektywnych zakazéw uczestnictwa, skracajgca do 4 lat obowigzek rejestracji i
przechowywania danych dotyczacych systemu weryfikacji tozsamosci przez operatora zgodnie z obowigzujgcymi
przepisami.

9. W ustawie 13/2011 z dnia 27 maja 2011 r. w sprawie regulacji gier hazardowych wskazano powody koniecznosci
przyjecia mechanizmdw regulacyjnych, ktére zapewnityby pewnos¢ prawa zaréwno operatorom, jak i uczestnikom
réznych gier, nie zapominajac o niezbednej ochronie matoletnich, oséb, ktére dobrowolnie wystgpity o nieuczestniczenie,
a takze o ochronie porzadku publicznego oraz zapobieganiu zjawisku prania pieniedzy i finansowania terroryzmu.

Aby osiggnac¢ te cele, ustawa 13/2011 z dnia 27 maja 2011 r. wprowadzita jako jeden z obowigzkéw Dyrekcji Generalnej
ds. Regulacji Hazardu (DGOJ) ustanowienie niezbednych wymogdw technicznych i funkcjonalnych dla gier, standardéw
operacji technologicznych i certyfikatdw jakosci oraz proceséw, procedur, plandéw przywrdcenia gotowosci do pracy po
wystapieniu sytuacji nadzwyczajnej, planéw ciggtosci dziatania i bezpieczefistwa informacji, zgodnie z prognozami
zawartymi w odpowiednich przepisach i kryteriami ustanowionymi przez Rade ds. Polityki Hazardowe;j.

Dekret krélewski 1613/2011 z dnia 14 listopada 2011 r., wdrazajacy ustawe 13/2011 z dnia 27 maja 2011 r. w odniesieniu
do wymogéw technicznych i systeméw dziatalnosci hazardowej, zgodnie z przepisami tej ustawy, upowaznit DGOJ do
wydania tych przepiséw, ktére byty niezbedne do wprowadzenia i wdrozenia dekretu krélewskiego, tak ze przyjecie trzech
uchwat, ktérych zataczniki s obecnie zmieniane, odpowiada temu upowaznieniu.

10. Odniesienia do tekstéw podstawowych: teksty podstawowe zostaty przekazane w ramach wcze$niejszej notyfikacji:
2011/0085/E
2011/0366/E
2017/0578/E
2018/0165/E
2020/0102/E
2020/0443/E
2021/0665/E
2023/0021/E

11. Nie
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12.

13. Nie
14. Nie
15. Tak

16.
Aspekty TBT: Nie

Aspekty SPS: Nie
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